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LATVIESU VALODAS JAUTAJUMI
Piezime par vardu tirradnis

Nina Luce, Londonas Avizes §. g.
30. marta numura rakstidama par Marti-
na Ziverta launo lugu Totéms un izsacl-
damas art par valodu, spriez, ka apzimé-
jums tirradnis ‘boSot autora, t.i,
Martina Ziverta jaunvards. Masu izcila
dramu rakstnieka latvisika, loti bagata,
daudz vietds neparasti ekspresivda un
dialogos biezi vien lidz pédéjam koncen-
tréeta valoda tieSam pelnijusi, ka tai pie-
vérSas valodas un stila pétnieki, veltidami
tai plaSus un rdpigus apskatus un tirza-
jumus.

Ar terminu tirradnis (anglu nugget,
franCu pépite) médz apzimét dabad retu-
mis uzejamus tira metalla gabalus; visbie-
Zak runa par zelta atradumiem (sal. vacu
Goldklumpen) — kad tas nav graudu vai
smalku smilSu veida.

Par So apziméjumu japiebilst, ka tas nav
pavisam vecs vards latvieSu valoda
(Latvija zelta atradnu nebija), tacu jau
diezgan ilgi lietots masu rakstos. To uze-
jam, pieméram, dazadas jau 50-os gados
Rigd izdotas vardnicas. Kam paSreiz botu
pieejami neatkarigas Latvijas kadreizéjas
Terminologijas komisijas atzinumu publi-
céjumi, varétu parliecinaties, vai Sis
tirradna vards nav jau 20-os gados tiesi
Sts komisijas ieteikts. Tas Skiet darinats,
pazistot krievu vardu samorodok, kas ir
Sadu daba raduSos tirmetalla gabalu ap-
Ziméjums SinT valoda.

Karlis Dravins.



